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Рис. Н. Радлова 
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Мне бы ча 
— Чаю, извините, не имеется. Чай — напротив в пивной. 


‚— Не угодно ли шоколаду, какао, кофейку-с? 
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МАЛЕНЬКИЕ НЕДОСТАТКИ 


Рис. А, Радакова 


одна часть города утопает в роскоши. 


Газета „Юманите“ 
утонул ребенок. 


В одном из рабочих кварталов Парижа в грязи утонула лошадь. 
сообщает, что в этом же месте в прошлом году 
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а другая — в грязи... 


МЕТРИЧЕСКИЙ РЕЖИМ 


Б” треғожный день. Все сотрудники уземуправления хо- 
дили мрачные, унылые, словно перед ревизией. Случи- 
лось большое несчастье. 

Из ‘административного отдела за подпис ю самсго тов. 
Куропатки получена была бумага, из коей ясно стало, что 
жизнь в корне меняется. Все человеческое мышление, все 
навыки отныне переводятся на другую систему; —метрическую. 

Два дня все сотрудники уземуправления ходили по учре- 
ждению молча, не разговаривали друг с другом, старались 
друг другу не смотреть в глаза. Посетителей не принимали. 

а как в самом деле разговаривать с посетителем, как с ним 
расчеты вести? Ведь ненароком можно что-нибудь ляпнуть 
про пуды или десятины? Скажешь, а потом отвечай. 

Два дня молчали, на третий заговорили. Первым нару- 
шил тягостное молчание Сидор Поликарпыч, главный бух- 
галтер, он же главбух. х : 

— Думаю,— сказал он,— перейти в другое учреждение. 
Может быть, там. нет этого метрического режима. А то на 
старости лет пропадать мне с метрами. 

— Всюду одинаково, — вмешалась в разговор уборщица 
А вдотья.— Всюду одинаково, В коммунхозе помощник се- 
кретаря, тов. 'Крышкин, собирался жениться на регистра- 
торше; на Чердачкиной. Эта, которая с веснушками... 

Чорт с, ней, с Чердачкиной,— вскричал кассир тов. 
Синєусов.— Ты про метрическую систему говори. 

— А ты не кричи, — резонно возразила Прасковья. — 
Я про эту самую систему и говорю. Так вот помощник 
секретаря тов. Крышкин собирался жениться на регистра- 
торше, на Чердачкиной. Эта которая с веснушками. Соби- 
рался, собирался, а тут эта самая метрика, система ‘то-есть, 
подоспела. Во вторник ему надо. было в Загс с невестой 
сбегать. А невеста, Чердачкина-то, вдруг заартачилась. Не 
могу, говорит, теперь браком сочетаться и семейной жизнью 
заниматься, мысли мои заняты килами. Так и сказала... 

— Ничего страшного и опасного для здоровья в метри- 
ческой системе нет,— сказал секретарь, тов. Скрепкин, и по- 


правил галстук.— Надо только зазубрить и внимательно 


следить в соответствующем духе. 

— Зазубрить, следиты.. Это тебе не фунт изюму! 

— Надо сказать „не кило изюму“,— поправил т. Скрепкин. 
‚  —_ Виноват. Это тебе не кило изюму! Странно как то 

с непривычки. 

— Ничего странного нет, — ответил Скрепкин деловито.— 
Теперь и изюм, и кишмиш и овес— все на кило. 
И овес? Так что и скотина должна уразуметь всю 
эту метрическую тяжесть? 
Ну так что ж? И скотина. Это для нее — один пустяк 
— Вы на свой аршин меряете, тов. Скрепкин. 


Вы на свой сантиметр меряете, тов. Скрепкин. 
Вот это соответствует указаниям. Правильно: 


Не на аршин, а на `сантиметр,— поправил секретарь». : 


— Как это вы все сразу схватили, тов. Скрепкин? Та- 
кой молодой и способный. Правильно говорится: „мал золот-: 
ник, да дорог“. 

— Надо сказать: „Малы четыре с четвертью грамма, да 
дороги“. Дело не в годах и не в росте, а в понятии. 

— Золотые слова! Возьмем хотя бы нашего инструктора 
Балакина. Мужчина громадный. Косая сажень в плечах... 

— Не косая сажень,— перебил невозмутимо Скрепкин,— 
а косых два метра и тринадцать сантиметров в плечах. 

— Ох, не могу!— всхлипнул Сидор Поликарпыч.— Ох, 
не могу! Я из-за этой самой штуки потерял весу фунтов 
десять за два дня: У 

— Попросил бы вашу худобу перевести на килограммы, — 
вставил Скрепкин. 

— Вот человек! Словно аршин проглотил! 

— Во-первых, я ничего не проглатывал. Во-вторых, если бы 
и проглотил, то не аршин, а метр, — ответил с досто- 
инством Скрепкин. : 

— Какая тоска|-— пропела Глазкова.— Я вчера весь вечер 
зубрила метрическую систему. Потом надоело, и я пошла 
в кино. Прекрасная картина. Играет Ильинский. Оператор 
Пудовкин. 

— Не Пудовкин, а 
Скрепкин. 

— Ох, не могу!— всхлипнул Сидор Поликарпыч.— Мо- 
ченьки моей нету! . 


Киловкин,— машинально вставил 


ж 
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_2}авелующий уземуправлением собрал всех сотрудников 
к себе в.кабинет. · - 

— Товарищи!— обратился он к ним с речью.—В вашей 
среде замечается ропот по поводу введения метрической 
системы. Товарищи! Это старая наша болезнь. Все новое 
у нас встречалось враждебно. Странный мы народ. Неда- 
ром один поэт говорил: „Умом Россию не ‘понять, аршином 
общим не измерить“... 

Теперь надо сказать: „Умом Россию не понять и 
метром общим не измерить“, — хихикнул с места Скрепкин. 

— Но не так страшен чорт, как его малюют, — продол- 
жал заведующий. — Надо привыкнуть. Пройдет полгода, и 
нам даже странно будет, как это мы весили на фунты и 
мерили на аршин. Все дело привычки. Кто хочет высказаться? 

Молчание. 

— Никто не хочет ничего сказать? 

С места поднялся Сидор Поликарпыч. 

— Товарищи! Я уже стар. Мне лукавить -нечего. Скажу 
в открытую. Приемлю советскую -власть и подчиняюсь всем 
декретам. А без фунтов. не могу. Не могу! Прошу; товарищ 


заведующий, освободить меня от. должности... 
^^ Раздался оглушительный хохот. ^^ 


Г. Вылкин, 


ЧАИ ГТУ 


СМЕРТЬ БЮРОКРАТА 


(Советская сказка) 


Я умирал. 

Израненный перьями рабкоров, истерзанный бичами са- 
тирических журналов, разворошенный ревизиями РКИ, он 
чувствовал, что его бюрократическая душа крайне непрочно 
держится в ослабевшем теле. 

Умирал Бюрократ медленно. 

Каждый день подходил к его постели врач и, подойдя, 
удивленно пожимал плечами: 

— Дышет еще? Странно. 

Как-то утром, когда Бюрократ только-что очнулся от тя- 
желого полусна-полукошмара, когда стрелка стенных часов 
показывала, что до прихода врача остается еще полкруга, в 
комнату, в которой лежал Бюрократ, вошла Смерть. 

Гремя костями, она опустилась на стул у кровати умирав- 
шего и, уставившись на него пустыми провалами глазниц, 
прохрипела: 

— Пойдем! 

— Куда?— удивился Бюрократ. 

— Со мной! 

— С вами? 

Бюрократ` собрал" последние ‘силы и приподнялся, опи- 
р:ясь на локоть. 

— А кто вы, собственно говоря, будете? 

Смерть наклонилась, приблизила свой череп к лицу Бю- 
рократа и продребезжала: 


— Не видишь? Это ничего. Это бывает. Перед смертью. 


слабеет зрение. Я — Смерть. 

Бюрократ равнодушно опустился на подушки: 

— Удостоверение!.. — прошептал он. 

— Что? 

— Удостоверение личности. Можно профсоюзный билет. 
Согласно инструкции Наркомвнудела, заменяет... 

Смерть сунула руку в промежуток между двумя: парами 
нижних ребер, безнадежно поболтала там костяшками паль- 
цев и, словно сообразив что-то, положила другую руку на 
плечо Бюрократа, сильно тряхнула его и сказала: 

— Ладно! Пойдешь и так! 

— Без удостоверения? 

— (Сам не видишь, что ли? 

Бюрократ внимательно осмотрел гсстью, нахмурил брови 
и заговорил, с усилием роняя слова: 

— Не имею чести... Впервые вижу... Если бы... Приведите 
кого-нибудь... Кто встречался с вами... Чтобы удостоверить... 
Из официальных лиц, разумеется. 

Смерть пожала плечами. 

Сару я для тебя покойников тревожить. Ну, марш! 

Кости ее пальцев застучали у самого бюрократова горла. 
Собирая последние силы, он приподнялся на подушках и 
завизжал: 

— А как вы сюда вошли, гражданка? Как? Вы грамот: 
ная? А? : 

Он соскочил с кровати и, выпрямившись, подошел к 
Смерти вплотную. 


Рен, 


ПРЕСТУПНАЯ СВЯЗЬ 


Московским коротковолновиком т. 
Палкиным была установлена на волне 
в 30 метров двухсторонняя связь ме- 
жду Москвой и Испанией, 


Рис. Е. Ретова 
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ИСПАНСКИЙ ДИКТАТОР ПРИМО де-РИВЕРА: -- Немед- 
ленно поймать волну! Разве вы не знаете, что за всякую 
связь с Москвой я велел ссылать на каторгу?! 


— Вы грамотная? А если неграмотная, посещаете ли вы 
ликбез? Что написано на дверях? А? Что написано? 

Смерть молча и растерянно пятилась назад. У самой двери 
Бюрократ опередил ее и, распахнув дверь, ткнул пальцем 
в полумрак коридора. 

— Вон! Убирайтесь вон!.. И запомните: без доклада 
не... не!. 

Падая, он успел захлопнуть тяжелую дверь и услышать, 
как гремела костями убегавшая по коридору Смерть. 

Утром врач нашел Бюрократа холодным и мертвым у по- 
рога комнаты. 

Андрей Иркутов . 


ВЕНСКИЙ ШИК 


Существует предположение перенести заседания Лиги Наций в Вену. 
Узнав об этом, австрийские левые профсоюзы выразили евой протест. 


го они шикают? Я давно слышал выражение „Венский шик" и только теперь понял, что оно означает!.. 


$ 


НАУКА и П 


Рис. А. Радакова 


РАКТИКА 


В провинции во многих лечебницах успешно применяется опыт 


лечения алкоголиков и наркоманов путем массовых гипнотических 
сеансов над 10-ю больными одновременно. 


ГИПНОТИЗЕР: — Спите, спате, граждане! 


ОДИН ИЗ УСЫПЛЯЕМЫХ: — Поспать — это можно, только за полчаса до закрытия 


разбудите нас, товарищ доктор! 


ЗАГРАНИЧНЫЙ ТОВАР 


в из актеров подвизаются 
не на сцене. Даровитейшие из ли- 
тературных талантов не знают, как от- 
крывается дверь в Госиздат. 

Бледная личность, с глазами, как чер- 
нослив, звонит семь раз и спрашивает 
мосье и мадам Сомчик: 

— Мадам!.. — говорит бледная лич- 
нссть, смазав свой чернослив влагой не- 
поддельнейших слез. — Я верю в вас, 
как в бога!.. Мне дала ваш адрес Марья 
Иванна|.. 

— А-а-ах!.. Вы имеете заграничные 
вещи!.. — восклицает мадам Сомчик и 
велит домраболнице Дуне позвать из 
кабинета месье Сомчик. 

— Конечно, вы можете положиться на 
нас!..—восклицают дуэтом мадам и месье 
Сомчик. А бледная личность кружится 
около собственной оси и достает из 
разных отверстий заграничные изделия, 
костюмы, манто, чулки-фельдеперс... 

— И-и-ивот!..—говорит бледная лич- 
ность. — Это-же чудесное сочетание се- 
рого с темно-фиолетовым... Париж, 

десса, порто-франко, Москва, через 

кутари и Константинополь... Пред- 


ставьте себе зеленоватый свет и пение 
струй Босфора... Крадется шкуна с 
двойным дном, куда уложены костюмы, 
отрезы и ‘другая заграничная продук- 
ция... А сверху рыба, купленная в бли- 
жайшем кооперативе ‘и наваленная для 


отвода глаз: камбала, скумбрия, Ке- 
фало... Вдруг представьте: „пиф-паф“... 
Водная стража...Она нюхает рыбу и гово- 
рит: — „Эта рыба, как будто, соленая?..“ 

— П:фффі..— отвечает рыбак-контра- 
бадист, рискуя жизнью: — Как-же ей не 
быть соленой, если она плавала в горь- 
ко-соленом море... 

— Дорого просите, 360 рублей!..—го- 
ворит, стараясь сохранить хладнокровие, 
месье Сомчик, в то время как мадам 
Сомчик восторженно гладит пальто по 
ворсу и против ворса... 

— Месье!.. Что вы говорите... 360 руб- 
лей за такое сочетание это-ж даром!.. 
Это-ж пальто Лондон —Варшава, порто- 
франко, Москва!.. Покарай бог, если 
вру!.. Вы себе представляете, месье, что 
есть пограничная линия, окруженная 
проволокой... Проволока проходит так, 
что родители живут на одном участке, 
а дети работают на другом... Ну а 
разве есть законы, которые запрещают 
детям видаться с родителями. И вот, 
вообразите, дочь с заграничной стороны 
приходит повидать своих родителей, в 
роскошном „десу“, и в платье шен-жен, 
и имеет на плечах это великолепное 
пальто, цвет серый с фиолетовым... 
Она обнимает свою престарелую ма- 
машу, и вдруг: „пиф-паф“, и пограничная 


стража наставляет на них свой револь- ` 


вер, а собака ищейка хватает за икры. 


ГОТОВИТСЯ СПЕЦИАЛЬНЫЙ НОМЕР ЖУРНАЛА 


„СМЕХА Ч*— 


КУЛЬТУРНЫЙ 


| дом ЕЧЕНИ 


винных магазинов 


— Вы контрабандистка!—говорит по- 
граничная стража. 

— Нет!|..— говорит дочь.—Я не кон- 
трабандистка, а дочь! И вынимает свой 
паспорт... 

— 2501—говорит завороженный месье 
Сомчик... 

— Не могу... Как бог свят!.. 300 руб- 
лей и ни копейкой меньше... Такого 
товара вы не найдете в СССР даже 
за 1000 червонцев... Нью-Иорк, Рига, 
порто франко, Москва... Мы предпола- 
гали везти его в апельсинах, у которых 
выколупана внутренность, но тогда бы 
пришлось резать его на мелкие кусоч- 
ки... Я вам скажу правду, месье и мадам 
Сомчик... Мы везли его под видом 
уважаемого покойника в оцинкованном 
гробу и, специально нанятый, пастор 
ежедневно служил над ним заупокойные 
мессы... 275 рублей и ни одной копей- 
кой ниже... Обратите ваше внимание; 
покрой!.. Такого покроя вы не найдете 
в СССР за миллион... Это-ж Чикаго— 
Ревель, порто франко, Москва... 

Вечером приходит приказчик из Мо- 
сквошвея, призванный на чашку чая в ка- 
честве эксперта. Он долго мнет и шупает 
мягкую ткань и удовлетворенно говорит: 

— Наша работа... 67 рублей 34 ко- 
пейки дадено!.. Да что вы руками ма- 
шете!.. Подпорите, если не верите, под- 
кладку с левой стороны. Там должно 
быть клеймо... 

М. Андр. 


мечтал о тихих са- 
дах, утопающих в 
белом вишневом цеету, 
о доверчивых чутких 
девушках с огромными 
ясными глазами, о ши- 
рокой пыльной улице, 
обсаженвой тополямя, 
об огромной луне нәд 
заснувшим под ква- 
капье лягушек прудом, о картине Куинджи, 
которую можно тронуть на яву, короче говоря, 
я мечтал о провинции, 

Этим летом я сказал себе „баста“, будет 
изображать невольника на цепи в этой шалой 
оглохшей от дикого грохота Москве, или пить 
скверное крымское вино на „поплавках“, ялтин- 
ской набережной, шо которой нельзя сделать 
десятка шагов, чтобы не натолкнуться на осто- 
чертевшие еше по Москве лица. Я хотел свежих 
людей, парного молока и спокойной природы, 
которой не надо былобы восхищаться. Я хотел 
уехать тудз, где меня никго бы не знал и я 
никого тоже. 


[Город Клецк, загерянный в сорока пяти верстах 

от железной дороги, вполне соответствовал 
той идиллии, которую я рисовал себе. Я поехзл 
туда и, действительно, нашел там и тополей, и 
луву и сносную квартиру с коровой. Дело оста- 
валось только за большеглазой девушкой, но 
здесь мне пришла на помощь моя хозяйка, по- 
обещав привести меня в гости к Зазулёвским, 
где имелись две дочери, первые красавицы в 
Клецке. 

Право, я немного волновался, собираясь с 
этим визитом. В голове у меня болталась 
окрошка из Тургенева, клавессинов, Ланнеров- 
ского вальса, русой головки, хороших разгово- 
ров и кипящего на столе огромного самовара. 

— А теперь, — подумает в этом месте обо 
мне читатель, — он напишет, что встретил вместо 
всех этих старинных вальсов вульгарное, виз- 
ливое, безвкусное существо с крашеными гу- 
бами и претенциозными разговорами, вместо 
самовара— примус, а вместо пруда—протухшую 
лужу. 

— Не торопись злорадетвовать, читатель, я 
действительно нашел там все, чего искал. Два 
вечера я наслаждался широким радушием доб- 
рых провинциалов, умиляясь простоте патриар- 
хальных правов, трогательной заботливости их 
о гостях, наивным разговорам, отдававщим доб- 
рым ароматом сороковых годов. 


К° мне здесь были очень внимательны; то, что 
я из М‹сквы, придавало мне в их глазах, 
конечно, особый интерес. 

Я чувствовал себя этакой столичной штуч- 
кой, но, клянусь, не злоупотреблял этим. Наобо- 
рот, я изо всех сил пыгался стушевать эго и 
добросовестно вел разговоры о преимуществах 
Шеллера-Михайлова перед Загоскиным и о том, 
что такое жизнь — глупая шутка или великая 
задача. Меня слушали с таким благоговейным 
вниманием, что мне даже становилось неловко. 
Так продолжалось два вечера. На третий мои 
милые собеседницы сказали, что сейчас обра- 
дуют меня приятным известием. 

— Каким? 

— А вот у нас сегодня будет еще один мо- 
сквич. Он живет здесь теперь постоянно. Тоже 
(слегка смутились они) очень интересный. Толь- 
ко ужасно гордый. Может быть, вы его и знаете? 

— Чорт побери, — подумал я,— эта семисот- 
летняя старушка упорно цепляется за свои 


жертвы. Оша протяги- 
вает свои щупальцы 
за мной и сюда. 

Я выругался. Про- 
делывая это мыслен- 
но, я позволил себе’ 
не особенно стеснять- 


отводил душу несколь- 
ко минут, затем я лк 


безно улыбнулся: 


— Что же, это будет очень интересно. 


Он, действительно, скоро явился и нас по- 
знакомили. По той почтительной предупреди- 
тельности, с какой его встретили, и по его не- 
брежной манере держаться я сразу понял, что 
вижу перед собой избалованного вниманием 
человека. Он очень неприветливо посмотрел на 
меня и устроил мне небольшой допрос; 

— Так вы из Москвы? 

5а. 

— Что-ж, по делу зд сь? 

— Нет. Так. Пожить немного. 

— Служите? 

— Нег. Я — литератор. 

— Борис Артурович всех писателей в Мо- 
скве знает, — поспешили в один голос заявить 
об= девушки, кивнув на гостя. 


 — Борис Артурович всех писател-й 
в Москве знает... 


— Очень приятно, — сдержанно заметил я. 

— Так вы литератор, — с выражением явно- 
го недоғерия процедил Борис Артурович, — а 
Демьяна Бедного знаете? 

— Нет. ў 

— Странно, странно — иронически покачал 
он головой, — А я вот знаю. Был я как-то у 
него, — и он начал что то рассказывать. — Жаль 
только, что ростом не вышел, а пишет он хоро- 
шо. Поди теперь уже рублей двести в месяц за- 
шибает, не меньше. Я их всех знаю: и Всеволода 
Иванова и Леонида Андреева... 

— Может быть, вы и Заратустру знаете? — 
внезапно спросил я. 

— Еще бы, — ответил Борис Артурович, — 
мы с ним вс! речались. 


— Зачем вы лжете, — не выдержал я, — За- 
ратустру вы не могли видеть. Это не писатель. 
Это книга так называется. 


— А чем вы можете это доказать, спросил 
он ехидно.—Очень странно, что вы литератор из 
Мссквы и никого там не знаете. Теперь много 
развелось таких липовых москвичей. О присут- 
ствующих, кснечно, не говорят, — поспешил он 
любезно заметить. 

Ницше-у меня не было, но я решил разо- 
блачить во что бы то ни стало этого наглого 
хвастунишку, эксплоатирующего беззаветную 
любовь этих милых людей к литературе. Вно- 
запно меня осенйла мысль: 

— А Карташова вы тоже знаете? — спро- 
сил я, 

— Конечно, — не постезнялся мой собесед- 
ник,— и очень близко. Выпивали вместе. 

Наконец то я мог добить его: 

— Так знайте же, что вот он перед вами. 
Я и есть Карташов. Что вы на это скажете? 

— А чем вы можете это доказать? — спро- 
сил этот человек, нимало не смутившись. | 


ся в выражениях и 


Ва‘яренный я вытащил свой редакционный 
билет и протянул ему. Он повертел его и 


- сказал: # 


— Прекрасная липа, Где заказывали, на Су- 
харевке? Липа значит подделка — любезно по- 
спешил он об'яснить хозяйкам, слушавшим наш 
разговор с побледневшими лицами и широко 
раскрытыми глазами. Я уловил сострадание в 
их милых глазах, сострадание, смешанное с чув- 
ством обиды и разочарования. Им было жаль 
меня. Разговор резко оборвался. Борис Артуро" 
вич со всеми подробностями небрежно расска- 
зывал о том, как'он в Москве проводил время 
с Карташовым, Заратустрой, Лео- 
нидом Андреевым и другими вели- 
кими людьми. Я поднял умоляю- 
щие глаза на старшую дочь. Она 
отвела свои. Так же поступила и 
младшая. 

Я хотел было раскрыть рот, 
чтобы попытаться реабилитировать 
себя, но почувствовал, что это 
будет равноценно попытке утопаю- 
щего среди Тихого океана поба- 
рахтаться в надежде доплыть до 
берега. Московский авторитет Бо- 
риса Артуровича здесь был велик 
и непоколебим. Я разгадал его. Он 
испугался конкурзнций другого 
москвича, испугался за подрыв 
своего столичного авторитета. 

Я понял, что он будет ко мне 
беспощаден и ни перед чем не 
ос ановится для того, чтобы добить 
меня окончательно—и сдался без 
боя. 

Окончательно раздавленный, кое- 
как распрощавшись, я пошел к ка- 
литке и услышал, как Борис Ар- 
турович сказал мне вслед: 

— Вероятно какой-нибудь про- 
винциальный растратчик, но вы 
подумайте, какой нахал!.. Выдавать 
себя за Карташова!.. Хорошо, что я, 
как москвич, сумел вывести этого гуся на чи- 
стую воду. Станет сюда Карташов приезжать, 
как же! 

илые девушки, сестры из Клецка! Если вам 

когда нибудь попадут на глаза эти строки, 
скажите Борису Артуровичу, что он прохвост. 


С. Карташов 


ДЕЛОВОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ 


Рис: В: РВ: 


— Слышал о нарсудах-то? Хотят будто- 
бы прокуроров и защитников отменить. 

— А мые хоть бы что: пусть остаются. 
Вот подсудимых — зто бы я отменил... 
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„БОРИС ГОДУНОВ“ | | Г „ГОРЕ ОТ УМА“ 


Из-за каждого нового нефтяного фон- . При ленинградской милиции орга- 
558 са ? Е ў | а : 6 Е з о НЧ низованы курсы для обучения посто- 


тана между Англией и Америкой проис- 
их ари со ка ә геа у Рис. И. Малютина вых милиционеров языку эсперанто. 
Г 


„Таймс“. а 
СПРАШИ 
ВАЙТЕ 


<» 


Рис. А. Радакова 


Что ни неделя, то функции БОС‘а все больше и боль- 
ше расширяются. Приходится заводить новые отделы и 
под‘отделы. Уже не хватает сотрудников, уже надо ра" 
сширять штаты/ Между прочим, имеется острая нужда 
в следующих ответственных сотрудниках: 

1) В заведующшем отделом, который ва всю жизнь не 
пристроил ни одною родственника. 

2) Уборшиџе, со стажем не менее 8 лет, ни раву не 
попадавшей и не предназначавшейся к сокращению. Е 


Спрашивайте нас о чем хотите — кадр специалистов 
БОС‘а расширяется с каждым днем: ныне мы уже имеем 
специалиста ёшптолоза для ответов по домашнему хо- 
вяйству и ученою линівиста для обслуживания голка 
моды. Спрашивайте о ваших предках, о добывании под- 
солнечно масла, о шашлыке, о литературном наслед- 
стве Анатоля Франса и о новых достижениях в кро- 
лиководстве. БОС не дремлет и отвечает на все, как 
маленький. 


Пишите, звоните, плодитесь и размножайтесь! 


о сае; Купив вою та | О ПОЧТОВЫХ ПОСЫЛКАХ КАК ДОИТЬ КОРОГ? 
еее Г ПО ОХРАНЕ НАШИ ИЗОБРЕТЕНИЯ сауа — Парики. За- — „Можно ли сибирского ко- Доить коров можно многими 
ДА Обыкновенный стакан воды, | тем ловите втыкаете | та — посылать почтовой посыл- способами. Указываем простей- 
Вопрос (Зина Открыткк- | „ котором поднимается буря | шарики на ка ео иолок. кой?“ шие: А 
нас сувинер, ео После этоможно его не — Конечно, можно! Если спеш- 1) открыть в рабочем районе 
из Ростова): Считаюсь ли я бояться. В том месте дер- | шной — то следует упаковывать | пивную, 
работающей на вредном про- жать не рекйдуется. 2) сделаться деревенским 


колдуном, 
3) приписать к афише кино: 
„Дети до 16 лет не допуска- 
ются“. 
4) поехать в провинцию 


изводстве, если ежедневно мне 
приходится ломать глаза, раз- | 
бирая скверный почерк буха, 
и все время дрожать, боясь, 
что откроется секрет того, что 


На рисункейд обезврежен- 


ного ежа сза 


ИНТЕРЕСУЩЕМУСЯ ЛИ- 
ТЕРЙРОЙ 


я уже месяц замужем за счето- — После ша „Хорошо!“— с концертом. 
водом? Владимир вский пишет 
Ответ: Для окончатель- поэму: — „Ешўчше!!!“ 


„КАРЕТУ МНЕ, КАРЕТУ!..“ 


Всев. Мейерхольд приступает 
к постановке в своем театре 
„Горя от ума“ Грибоедова. 
Пьеса пойдет в совершенно но- 
вой трактовке. 


ного суждения о вредности 
вашего производства нам не- 
обходимо знать, что именно вы 
перепечатываете. Если прихо- 
дится печатать дутые от- 
четы, ненужные циркуляры 
и пр., то — безусловно вредное. 


КВАСЮНИНСКОМУ СЕЛЬ- по поводу каждою случайно 


Д 


р20 


в тряпку, если обыкновенной и 


КООПУ ‚| изданного бездарно романа. „без пены“ — то посылать мож- | 
Мы запросили правление. То- ор но и в ящике из фанеры. 
вары вам будут отправлены УГОЛОК ГИГИЕНЫ Безусловно 8 ввели в за- Словом —те же правила, что и 
ближайшей весной. ока же у З.п к блуждение: пў он правой для лошадей. 
правление посылает вам — фа 3. 11-ву, Какое можете | рукой, а не Мв доказатель- 


прейс-куранты, циркуляры о 
снижении цен и дру. 


порекомендовать патентованное | ство чего он №вно предоста- ах 
средство для сохранения кожей | вил нам снимёвоей пишущей си ААС а НЕ 


ее` естественного цвета и мяг- | правой руки. 
кости. ` | Академик М. П. Рублишкин 


В Попробуйте ежеднев- поо ОСА отвечает на это утвердительно. 
й, уся и о результатах сооб- для В» Он приводит несколько приме- 
щиге. Специалисты указывают, ров из своей жизни. 


что это очень помогает. МЕДИЦИН Я СПРАВКА Однажды, выходя из акаде- | 
Здесь, Мише П. Безвред- Вопрос: Зак вызвать ка- | мии, — он вспомнил, что оставил 
на ОТВЕГ То К ое ЕН рету скорой щи? галоши, и хотел было вернуться 
Р Е Ответ: ень просто: | за ними, как вдруг видит, что. | 


перейти в Модулицу, не глядя | швейцар (очевидно, угадав его 
Р.С. П-ну. Вы спрашиваете, по сторонам. следующие за мысли) уже несет их ему. 


что же в конце-концов? этим полчаса же будете 
Воз уже увязан— все зотово ОТВЕТ: Почти то-же. в карете. М 5 
к отправлению. Я 


ГРЕЕ АЗР ТЕГУБУЛІСТСИРАЛБИЛААС ПЕ ив ЕттсылхеСРСВЕ: ї 


ПРАКТИЧЕСКИЕ СОВЕТЫ 


ЗАВМАГУ П. И. УСУШКИНУ КАК ПРИШИТЬ ПУГОВИЦУ Б| ИГЛЫ Вопрос: Что такое значат 
Если ревкомиссия не верит, „часы молчания“? Н, шем снимке артист ,* 
что у вас в магазине есть мыши, Ответ подписчикам мужского пола. Ответ: Попробуйте уронить А) м О. Р "я 
которые поедают в большом ко- 1) Познакомиться. 2) Зарегистрировать) Попросить ваши часы с 5 этажа на мо- | Р лы 
личестве товары, — заведите бе- пришить и 4) Развестись. (Пункт 5 — лицься трети — стовую, приложите потом их 
подразумевается). к уху, вы узнаете, что это 
Ответ подписчицам (следовательно, женск пола). такое часы молчания. 
1) Не знаем. 2) Не знаем. 3) Не знаем. 4) [»таем. Вопрос: Можно ли читать ОБУЧА Ю 
Е р? лежа? Е гримировке, наклеива- 
Е Ответ: Ёсли вам попадутся нию усов, бород ит. п. детей, 
УРАЛ — П. П. Пермяку. КАЗАНЫ Ар—Му. в руки, так называемые езда я в виду недостатка 
Вы спрашиваете: „Как лучше разные там Гоголи и Толстые, 16 лет воспрещен вход в 
всего сниматься у фотографа: то можно. Имея же перед гла- | московские кино. 
стоя или сидя и, вообще, в ка- зами новейших авторов, читать · Курс скорый и общедо: 
кой позе?“ лежа не советуем, т. к. через ступный. 
Безусловно — стоя и сидя, 2—3 минуты ровный и глубокий УСПЕХ ГАРАНТИРОВАН! 
с улыбкой и без — все это весьма сон обнимет вас. ЫРА ае ПТ 


избитые положения! 


лого медведя и, демонстрируя 
его перед комиссией, — свали- 
вайте всю угрызку на него. 


„5 что бдеть НЦ ЗНАЮЩИХ ХОТЬ ЧТО-НИБУДЬ 


яны с челове Ё { у : ЫА, 
По 0роге в На ЫМ 2° О. Очевид®удут произво- : ў Е: ВАН 25 
но ет а ЙЫМ ен. ть опыты | А НЯ ПО МАТЕМАТИКЕ И ФИЗИКЕ, ПРОСЯТ Ё 77 2+ - тт ғ си сед 
ванимается перепродажей которот таким Я Е — Докладаю на ваше распоряжение на предмет 
мануфактуры И. С чена опытам бт еоупили. Так ЯВИТЬСЯ В ВУЗ ВЕСНОЙ 1  какового такового... 


двум эче ооф. Менелику НЫНЕШНЕГО ГОДА Е — Тьфу! Сколько раз просил не докладывать 


3 плюхин. У. опробуй 
битая орем семья Попробуйте сняться лежа! Как | и акад. 


я просит со г вяш удалось про- 
Сцена у фонтана теперь. р общить ео адрес. видите, получается очень ново извести на новый вид Я на эсперанто. Говорите по-русски! 
и ориғинально!.. животното—, Д Е 5 А Ч 


(бо-телки“. 


Ц | 


Вышла в свет первая книжка 


„Ж ИЛЕЦ-САМОУЧК А“ 


под редакцией Евламииня Надькина 


Е 


и ВСЕ ИГРАЙТЕ В „СМЕХАЧИНУ“ 
ЧТО ТАКОЕ „СМЕХАЧИНА“? ЧТО ЭТО ЗА ИГРА? 
ВСЕ ЗА „СМЕХАЧИНУ“! 


овая, введенная „Огоньком“, ира „Викторина“ это—переучет кла- 
довых памяти. Игра состоит в том, что кто то задает 50 
разных вопросов, на которые .надо ответить так, точно ты 
диктуешь ответ для популярною словаря. 

с параме. задается вопрос: 

— В каком произведении Гозоля напечатан известный отрывок: 
„Чуден Днепр при тихой позоде“?. 

Если вы ответите: 

— В „Страшной мести“, —то получаете два очка. 

Если ответ будет более или менее липовым, вроде: 

— Кажись, в „Мести“... то вам дают одно очко. 

Если же вы ляпнетё такой ответ: 

— А я думал, что это написал Надькин/!—то вам без сожаления 
лупят нуль. 

Этсй игрой бурно заинтересовались и повсюду израют. Есть 
такие -счастливцы, которые умудряются на пятьдесят вопросов, пред- 
лазаемых „Озюньком“, получить 50 нулей, а єсть и такие, что набрали 
этих нулей не больше 49. Но никто не знает еще тозо, что „Викто- 
рина“ это только подзотовительная ступень для права участия 
в ре более серьезной, названной нами „Смехачиной“. 

„Смехачина“ по принципу то-же, что и „Викторина“, но более 
серьезная игра, влекущая инозда большие последствия для играющих 
в нее. Кроме того, в „Викторину“ моут шрать решительно «се, а 
в „Смехачину“ играют только те, для кою она составлена. 


_ ПРИСОЕДИНЯЕТСЯ... 


Рис. Ю. Ганфа 


— Неужели у вас нет собственного мнения? 
— А зачем оно мне, если есть предыдущий оратор: .. 


ВОПРОСЫ 


1) Почему вас сократили в предыдущем месте службы? 

2) Что такое рекомендательное письмо? 

3) Почему вы не хорошенькая женщина? 

4) Когда же я получу справочку? ‘ 

5) Где на вас, бюрократов, погибель? 

6) Найдите ошибку в фразе: „Игде тут ашипка“? 

7) Кто написал басни Крылова? „Женитьбу“ Гоголя? 
„Лес“ Островского? 

8) Чья капитанская дочка Пушкина? 

9) Как звать по имени и отчеству Михал Иваныча 
Калинива? 

10) Почему отпущаете без очереди? 
т И где жалобная книга? 
12) Ваше социальное положение? 

13) Почему вы скрыли свое прошлое? 

14) Что вы скажете в свое оправдание? 

15) Почему вы думали, что вас коснется амнистия? 

16) Что такое „три года без“? 

17) Сколько стоит „Смехач“ на год? 

18) Что значит в адресе „Смехача“ цифра „12“ чосле 
слова „Солянка“? 

19) Зачем ходят трамваи в те часы, когда даже на под- 
ножку нельзя ее 

20) Кто сказал: „Я люблю ходить в баню“? 

21) Где лежит мастер Егор Сидорыч, ушедший три часа 
тому назад в пивнуху? 

22) Чему равен биллиард в дензнаках 1920 г.? 1921 г.? 

23) Для чего существуют билетные кассы на железных 


пороках Евраф Дольский 


От ред. В ближайших №№ „Смехача“ игра „Смеха- 
чина“ будет продолжена, но предложена в другом варианте 
и явится конкурсом для читателей „Смехача“. Премии и 
пр. удобства! — Следи за „Смехачем“! 


ОБРАЗОВАННОСТЬ ПОКАЗЫВАЮТ... 


а то они и деятели по просвещению, чтобы образованность свою 
показывать. 
Докатались до Красногвардейского рудкома (Донбасс) лозунги об 
индустриализации, и вот рудком проводит протокольно следующее по- 
становление: 


„Придавая дел) наробраза большое значение, считаем необ- 
ходимым провести срочную индустриализацию в школе семи- 
летке“, 


Плохо разбираясь в смысле современных терминов, Красногвардей- 
ский рудком — того и гляди — отдаст приказ о немедленной электрофи- 
кации учительницы, о фордизации школьных мышей, о национализации 
таблицы умножения и о машинизации прорех и заплат на одежде руд- 
комовских школьников. 


ИСТОРИЯ С ОДНОЙ КУРИЦЕЙ е 


Недавно в редакцию „Смехача“ явилась не- 
известная курица и .прокудахтала буквально 
следующее: 

— Когда я читаю ваш журнал, я абсолютно 
не смеюсь! Там нет ничего смешного! 

— Гражданка! — гордо ответили мы.— Если 
вам нужен журнал курам на смех, то просим 
вас оставить помещение нашей редакции. Здесь 
вы такого журнала не достанете!.. 


СОБАЧЬЯ ЖИЗНЬ 


Н. И. Талю 


Прежде это полагалось уделом ста- 

рых дев и некоторых вздорных да- 
мочек. Нынче же—получило самое ши- 
рокое распространение. 

Сплошь и рядом можно услышать 
такое: 

— У вас какая? 

— Ау вас какая? 

— У меня — французский бульдог. 

— А у меня — сеттер-лаверак. 

После чего следует продолжитель- 
ная беседа на все связанные с собака- 
ми темы. 

Приходя нынче на дом к любому 
гражданину, можно быть уверенным, что 
в прихожей вас встретит недоверчивое 
четвероногое, ворча, обнюхает и нехо- 
тя удалится по-хозяйскому окрику: 

— Джиоконда, это — свой, свой, Джи- 
окондочка, иди сюда! 

Кстати: собак называют непременно 
заграничными именами. 

— Прелесть какая! Очень симпатич- 
ная. А она у вас какой породы? 

— О, она породистая. Она — помесь 
настоящей помеси дога с фокстерьером 
и помеси таксы с борзой. 

— О, это очень породисто с ее сто- 
роны! 

И разговор продолжается — в этом 
отношении собаки заменили сейчас не- 
избежные когда-то для времяпрепро- 
вождения в гостях альбомы. 

— Очень хорошая собачка. Они очень 
умные. Она все, все понимает, только 
что по-русски не говорит. 

— Не говорит? 

— Нет. Но — понимает. Скажите вы 
при ней слово гулять, так что это бу- 
дет! Джиоконда! Гулять! 

Собака лениво поднимает одно ухо, 
но сейчас же равнодушно отворачи- 
вается. И тогда присутствующие домо- 
чадцы вступают на помощь: 

— Нет, так она не поверит. Ты надень 
шляпу, будто ты на самом деле соби- 
раешься на улицу. 

Шляпа надета. 

— Гулять Джиоконда: 

Собака еще ленивее подымает дру- 
гое ухо. 

— Не верит шляпе. Надевай пальто, 
будто ты на самом деле... 

Демонстрирующий понятливость со- 
баки не может отступать. Он уходит 
за пальто и, на глазах у убеждаемого 
животного, кряхтя и приговаривая на- 
счет того, что вот не плохо бы сей- 
час погулять, словом, явно играя, натя- 
гивает пальто. У собаки, что назы- 
вается, „та же игра“. 

— Знаешь что, возьми еще портфель, 
будто ты на самом деле идешь на 
службу, тогда она, может, поверит. 

Но „она“ не верит и портфелю. Не 
верит кашнэ и галошам. И хозяева с 
некоторым сожалением оставляют опыт. 
Впрочем — ненадолго: через десять ми- 
нут, когда собака подходит к беседую- 
щим, пробуют новый „номер“: 

— А ну, Джиокондочка, гопа на дя- 
дю! Хотите, она вам сейчас на колени 
вскочит? 

Приходится хотеть. 

— Ну, гопа на дядю! Гопа же! Я те- 
бя прошу!.. 

Собака смотрит и на гостя и на хо- 
зяина с нескрываемым презрением. 


В ЦИРКЕ 


Рис. Н. Радлова 


— Какая неправильность: она за минутный баланс получает пятьдесят 
рублей, а я за годовой получил... два года! 


— Ну, я тебя прошу: гопа! Ну, гопа же! 
Я тебя прошу, Джиокондочка! Я тебя 
про-шу! Ну?! Можешь ты сделать гопа?!! 

Бедные хозяева! Собака упорно не 
хочет „делать гопа“. В разные периоды 
своей жизни собака изгрызает все те 
предметы домашнего обихода, какие 
может достать мордой или лапой; ли- 
няя, как отцветающая черемуха, напол- 
няет квартиру пухом и шерстью; с за- 
видной щедростью разбрызгивает по 
квартире блох. Помимо того, она ни- 
когда не служит к украшению нижней 
поверхности того помещения, в кото- 
ром обитает, а иногда, в силу злобно- 
сти характера, подводит своих хозяев 
под штраф и требует к себе неустан- 
ного внимания. Содержание такой злоб- 
ной собаки почти так-же сложно, как и 
регулирование целой системы шлюзов 
и плотин, могущих низвергнуться на- 
воднением на мирные народы. 

— (Сейчас ко мне должны притти по 
делу, — говорит владелец сердитой со- 
бачки, — так вы заприте Джимку в сто- 
ловой, чтобы он не выскочил в перед- 
нюю. А когда придут, я вам скажу, и 
вы осторожно переведете его на кухню, 
мы же пройдем в столовую. А тогда 
его можно будет выпустить в перед- 
нюю, но только последите, чтобы дверь 
была плотно закрыта. Потом, когда бу- 
дут уходить, я тоже скажу, и вы запре- 
те Джимку в ванной, а я через кухню 
провожу гостей... 

И так далее. Тем не менее, поветрие 
усиливается. И, несмотря на всякие за- 


боты и неприятности очень, часто — со- 
бака первый человек в доме. Стоит 
только посмотреть, как целая семья об- 
суждает и пытается из‘яснить загадоч- 
ное поведение пса: 

— Смотрите! Она взвизгнула, а те- 
перь бежит в тот угол. Это, наверное, 
она хочет есть, а там стоит буфет, в 
котором на той неделе была колбаса, 
и ей еще этой колбасы давали... 

— Нет, она не к буфету, а к окну: 
окно-то выходит в переулок, а ее все 
во двор гулять выводят или на улицу. 
А ей хочется в переулок. 

— При чем здесь переулок? Просто 
она любит картину, которая там ви- 
сит. Вот эту, с водопадом картину. Со- 
баки всегда любят водопады, а наша— 
такая умница. 

После таких об‘яснений у нормаль- 
ного человека слегка сохнет в горле, и 
он, как-то со скрипом, произносит: 

— У вас нет вилки? Я очень люблю 
с собачками играть вилкой в глаз!!! 

.. Однако, не подумайте, читатель, 
что автор персонально против собак. 
Ничего подобного, автор несколько 
возражает против того поветрия, кото- 
рое теперь намечается. 

А так у самого автора есть собака. 
Очень, очень умная. Вы бы посмотрели, 
что с ней делается при слове „гулять“! 
И потом такая породистая. Так: помесь 
помеси карликового пуделя с... 

Впрочем, про это уже было, 


В. Ардов 


АМЕРИКАНИЗАЦИЯ 


Человек вошедший в кабинет, 
держал под мышкой огромный, 
туго набитый, портфель. Заве- 
дующий поднял голову и снова 
принялся писать. Человек огля- 
дел стены кабинета, 

— Вы должны немедленно аме- 
риканизироваться! — почти за- 
кричал он.— Вы беззащитны, как 

` ребенок! Каждый надоедливый 
посетитель может доканать вас 
своею назойливостью. Наша пла- 
катная система призвана охра- 
нять ‘покой в совучреждениях. 

Человек раскрыл пасть порт- 
феля и вытащил плакат: 


Не мешайте работать! 


Вместо ответа заведующий 
указал на предлагаемый плакат. 

— Нонимаю,— проговорил че- 
ловек.— Вы хотите сказать, что 
я вам мешаю? Это недоразуме- 
ние! Наоборот, я хочу помочь 
вом! Если вы не боитесь назой- 
ливых ‘побетителей, то несомнен- 
но вам часто приходится повто- 
рять одну и ту же фразу, от 
которой освободит вас вот этот 
плакат: 


| Вы пришли к занятому 
человеку. 


Молча заведующий кивнул на 
плакат и, углубившись в руко- 
пись, продолжал писать. 

— Хорошо, сказал человек, — 
но вы должны принять во вни- 
мание и этот плакат: 


Не создавайте волокиты! 


Заведующий ткнул пальцем 
в плакат и взялся за каран- 
даш. 

— Совершенно верно! — ска- 
зал человек.—Я создаю волокиту 
только потому, что вы не име- 
ете вот этого плаката: 

Не тратьте время на пустые | 
разговоры! 


— Послушайте! — отшвырнул 
заведующий плакат. — Ступайте 
вы ко всем чертям! 

— Вот это как раз то, что вам 
нужно! — вскричал человек и 
вытащил новый плакат: 


Уходите! 


— Скажите, — улыбнулся за- 
ведующий, — много вы продаете 
в день этих плакатов? 


А4 Тех, что я показывал вам 


раньшеу'ни одной штучки, а этот 
будет везде. Вы, конечно, тоже 
возьмете? Я так и знал! Благо- 
дарю вас. Ауф видерзейн! 
Заведующий указал на плакат: 


Уходите! 


— Это для посетителей, — ска- 
зал человек, —а для таких, как 
я, надпись на оборотной сто- 
роне. 

И человек перевернул плакат 
другой стороной: 


| Пошел вон! | 


К. Мазовский 


РАЗБИТОЕ КОРЫТО 


или да были старик со старухой. 
И было у старухи корыто. Все бы хорошо, только раз 
возьми корыто старухино и разбейся. Заплакала старуха. 

— „Поди, говорит старику, достань мне хоть из-под 
земли корыто новое!“ — 

Пошел, конечное дело, старик в трест, купил корыто, 
денег уймищу отвалил, старухе корыто новое приволок, 
а оно через день возьми да и сломайся. И сидит старуха 
снова у разбитого корыта. 

Товарищи, подымайте качество продукции! Нельзя же 
паршивые корыта продавать гражданам, в самом деле! 


Г. Стэффен 


МЕРТВЕЦЫ ПРИВЕТСТВУЮТ ТЕБЯ!. 


Рис. Б. Ефимова 


По завещанию 
умершей в Италии 
старухи, ее состо- 
ние в 5 миллионов 
лир должно пе- 


рейти Муссолини. 


МУССОЛИНИ: — В такую минуту не могу не вспом- 
нить древне-римской поговорки: „Баба с возу — ко- 
быле легче!“. 


ТАРАКАНЫ В ТЕСТЕ 


Когда сокращенные слова 
только что у нас появились, 
было много любителей расшиф- 
ровывать непривычные сочета- 
ния букв. 

Расшифровывали не только 
ВХОД, но некоторые пытались 
даже расшифровать ВЫХОД. 

Мы думали, что сейчас таким 
расшифровыванием уже никто не 
занимается, и были крайне уди- 
влены, прочитав’ следующее ме 
сто в стихотворении Э. Багриц- 
кого („Молодая Гвардия“, № 1). 


М. С. П. 0.— 
Четыре куска огня — 
то: 

Мир Страстей Полыхая 
Огнем. 
Это: з 
Мечта, Сладострастье, 
Покой, Обман. 


— Позвольте, — скажет иной 
легковерный покупатель, — по- 
следняя буква М. С. П. О. зна- 
чит Обман? Тогда я лучше к 
частнику пойду!.. 

* 


А. М. Коноплев чистосердечно 
заявляет: в „Крестьянском Жур- 
нале“ (№ 2): 

Я несу бережливо затылок, 
Поминутно оглядываюсьна 
пятки. 


„Поминутно оглядываться на 
пятки“ — в наши дни рационали- 
зации и поднятия производства 
дело не совсем подходящее. 

раар Коноплева слова, 
восклик-ул, и зневен, и 


пылок: 

У одних на плечах — 10- 
лова, 

У других на плечах —лишь 
затылок! 


* 


Хорошо пишут в журнале 
„Дружные ребята“ (№ 2). Речь 
идет о дрессировщике... блох. 

— Я однажды отнял роль 
у одной блохи и передал ее 
доутюй, так что же вы ду- 
маете: погле представления 
обиженная блоха кинулась 
на свою соперниџу и загрыз- 
ла ее. 

Историю эту можно было бы 
продолжить в таком же духе: 

Зарызши свою соперницу, 
блоха подошла ко мне и ска- 
зала на чистейшем блоши- 
ном языке: 

— Отныне` аге выирыш- 
ные роли давайте исключи 
тельно мне/ В противном 
случае— немедленно перейду 
к друзому антрепренеру/.. 

удет/.. Попила... вашей кро- 
вушки!.. 

* 

Отрывок из поэмы Вл. Ко- 
раблинова, напечанной в журна- 
ле „Новый Леф“ (книга 7-я): 

Царь Николай, от сна во- 

став, 

Ступил на сразу две нош. 
Какой квалификации поэт Вл. 

Кораблинов — по приведенным 
строчкам видно „на сразу“!.. 


О ПОСТАХ 


С пивных до монастырских 
келий, 
Закон преемст:енности прост, 
Всегда из масленой недели 
Истоки брал великий пост. 


Но мы нередко замечали, 

Что некий зав, иль некий пред, 
Великий „пост“ заняв в начале, 
Справляет „масленицу“ вслед. 
А после с миной очень кроткой 
Он видит, как из клетки дрозд: 
Не пост великий за решеткой, 
А лишь красноармейский пост! 


К. Шелонский 


„ВОН САМОГОН!“ 


Рис. Н. Радлова 


На выгонку самогона сельское население потребляет в год- 
650—700 тысяч тонн хлеба. 


ЗМЕЕВИК-ГОРЫНЫЧ. 


40 ЧЕЛОВЕК и З ЛОША ДЕЙ 


СВИНЬИ В.СИНАГОГЕ 


Вероисповедание свиней до сих пор еще не установлено. 
Поэтому непонятно, почему владелец минской синагоги отвел именно 
синагогальные комнаты для... свиней. ў 
При незначительном ремонте, между тем, здание сина- 
зои может быть с успехом использовано под жилье. 


За разрешение „загадки зражданина Любича“, по заявле- . 


нию рабочих, взялась коммунальная секция Горсовета. 

Быть может, „загадка“ гражданина Любича разрешится, если комму- 
нальная секция заглянет в Гоголя. 

Когда смотритель богоугодных заведений Земляника был назван 
„свиньей в ермолке“,—то он воскликнул: 

— „И не остроумно! „Свинья в ермолке“? Где же свинья бывает в 
ермолке?“ 

Надеемся, что следуя синагогальным обычаям, Любич украсил свичей, 


имеющих пребывание в священных синагогальных покоях, соответствую- 


щими головными уборами. 
Вот где, гражданин Земляника, свинья действительно может оказаться 
в ермолке! 


НЕЛИКВИДИРОВАННЫЙ РЕПОРТЕР 


Репортер „Джессетуйской Искры“ (№ 120), ведущий ‘отдел проис- 
шествий, решил уничтожить старую банальную терминологию и ввести 
новый, современный литературный язык. 

Вот, как пишет репортер „Джессетуйской Искры“: 

„Неймарк. Виктор, поссорившись с матерью жены Сидо- 
ренко, решил ЛИКВИДИРОВАТЬ родственнииу. Пальнул из 
ружья. ЛИКВИДИРОВАТЬ НЕ’ УДАЛОСЬ, так как попал 
ВСЕГО в правую нощ“. 

Новая терминология, использованная репортером „Искры“ для хро- 
ники происшествий, должна заинтересовать коллекционеров новейших 
словообразований. 

ЛИКРОД — ликвидация родственницы. 

Известен ли редакторам газеты почти аналогичный термин: 

— ЛИКБЕЗ — ликвидация безграмотности. 


ФОТО НА ПОМО ЩЬ ГАЗЕТЕ 


Под заголозком: „Кино на помощь культуре“ газета „Красноярский 
рабочий“ (№ 15) приводит речь Н.К. Крупской на первой всероссийской 
конференции О. Д. С.К. $ - 

Чтобы читатель не сомневался в том, что речь произнесена была 
именно тов: Н К. Крупской, газета‘ помещает портрет... Клары Цеткин 
с подписью: 

— Тов. Крупская. 

Ничего, конечно, в этом обидного лля великих деятельниц нашей 
революции нет, но все же газете следует более осмотрительно относиться 
к помещаемым фотографиям. 

Если под портретом можно поставить, по мнению газеты, любую 
фамилию, то как бы в другом случае под снимком Карла Маркса не 
оказалась подпись „Максим Горький“. 


МАТЕРИНСКИЕ ЗАБОТЫ БАТЬКИ МАХНО 


Екатеринославский Истпарт извлек из архивной пыли следующий 
приказ батьки Махно: : 
„Мной замечено, что на улицах и плошадях ругаются по- 
матушки в пространство. 
Отныне запрешаю ругательства по матушки, не обра- 
шенные ни к кому“. 
Что и говорить, на свою же голову издал батько Махно приказ. 
Достаточно было опубликовать этакое распоряжение, как ругань, 
„обращенная ни к кому“, прекратилась, и была ‘направлена только: 
— По адресу Махно! і 
Во избежание штрафа!! 


ПОЧТОВЫЙ ЯЩИК 


Старая Бухара. — Пильщикову. „Если с технической сто- 
роны не будет затруднений, дайте ответ через „Почтовый яшик“. 

Механизм нашего „Почтового ящика“ настолько совершенен, что 
с технической стороны ответ не представляет никаких трудностей, 
тем более, что в наборной кассе необходимые для ответа три буквы 
также отыскались без труда: 


— НЕТ! 


ЖУРНАЛ 


ПРОДОЛЖАЕТСЯ ПОДПИСКА НА ЕЖЕНЕДЕЛЬНЫЙ САТИРИЧЕСКИЙ 
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ры | „ТЕРЕК ВОЕТ, ДИК И ЗЛОБЕН...“ 


В некоторые районы Терека продолжают посту- 
пать летние товары, рубашки „апаш“ и пр. 
Рис. К. Ротова 


— Никогда я не думал, что Терек воет так 
— Не Терек это воет, а горцы, Тереку что—он не замерзает! 


дико и злобно. 


